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Introduction 

Les six articles qui suivent 
s'inscrivent dans une démarche 

de réflexion et de partage 
interdisciplinaires menée depuis 

plusieurs années par l'équipe 
Prefics-Dynadiv dont 
une part des travaux 

de recherches porte sur les 
articulations entre les notions 
de langue(s) et d'insertion(s), 

notamment autour des 
thématiques de la réciprocité du 

processus d'intégration/insertion, 
de l'imbrication des questions 

linguistiques et culturelles 
aux questions sociales 

et ethniques, 
de la pertinence et 

de l'homogénéité de la catégorie 
« migration », 

de la place et du rôle de 
l'intervention et de la 

théorisation. 
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L es phénomènes de migration 
interviennent depuis plusieurs années, 
à travers notamment les travaux de 

la mythique Ecole de Chicago, comme une 
problématique agitant et stimulant, sous 
divers aspects, les recherches en sciences 
humaines et sociales (SHS). Les questions 
migratoires semblent pouvoir constituer 
un carrefour des SHS à plusieurs titres. 
D'une part, ces questions sont transversales 
à nombre des SHS, et d'autre part, elles 
se situent à la croisée des recherches et de 
l'action publique. Elles invit.ent en outre 
chercheurs et praticiens à modifier leur regard 
sur des phénomènes qui, sans la migration, 
pourraient être invisibilisés, int.errogeant 
ainsi les postures des uns et des autres. 

Nous proposons dans ce numéro six t.extes 
issus d'une journée d'étude organisée le 
26 juin 2012 par l'EA 4246 PREFics­
DYNADIV à Tours. Cette JE, organisée dans 
le cadre d'une thèse en convention CIFRE 
- rare dans le domaine des SHS-, s'inscrit 
dans une démarche de réflexion et de partage 
int.erdisciplinaires menée depuis plusieurs 
années par l'équipe Prefics-DYNADIV. 
Une part des travaux de recherche de notre 
équipe port.e ainsi sur les articulations entre 
les notions de langue(s) et d'insertion(s), 
à travers notamment des int.errogations 
concernant: 

- la réciprocité du processus d'intégration/ 
insertion 

- l'imbrication des questions linguistiques 
et culturelles aux questions sociales et 
ethniques 
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• la pcrtineDce et l'homogénéité de la 
ca!fgmic « J!IÏBnllion i> 

• la plaœ et lea J6ks ~ de 
l'ùrterwmion et de la th6oriaalion 

CU problémaliquea. ~ du point de 
vue dea recben:bes, trou•eztt écho dan$ 
l'actuallté et so:o1 au oœur de polémiqoea 
IPOC~&IC$ d politlqoea, notammellt 
a11tom du rétérezl!iel « fmllçais langue 
d'illœgtatlOll.,. (PU) loqm611n 2011 par la 
Dnctioll dol' Aocuell, do l'L.œgtaûoo. et de 
laC~(DAIC). 

lM textea r6ù ici. s' ~ autom: de 
deux grands - : l'un intclaogeant plus 
~ le croi-1 n.ocïonnel 
cœslnlit 1A110W œ ta migration dalU lc6 
SHS ; le sc:cond exposant des tltmenll de 
mflci:rion à l'articulalioo de la œclu:rchc I 
action I inlcnention. 

PooroumrcetellH'Al'hledeten:a, Vâm!ique 
Qi1tellotli situe 1ea CODtribuliom pn'vnlécl 
à l'oœuioo de c:eiœ joumée d'étude dan& 
le COlltexle hiltor:iqoe d nolionnel. de 

réflcOOns !!!P!!éea dqnlil p!lllÎwn """""" 
au aein de l'équipe de reche:tche DYNADIV, 
nQt!lmment, "au croisemellt de<I dfmenrlo:œ 
(aocio~ et des ~ 
mlgmoires ,., Elle m.o11ue commatt lu SBS 
uawllle:ttt et sœtt l1'a'9'allldes e:11 retour par w 
question,, des~. pour COll&ll'Uùe Oii 

faire 6Yo!u« des ~ ; COllStmctiom 
aoxqtieDea çontribœ:llt llUlllÎ .,. di­
~ illdi.vi®ellei et politiqgea 
publiqllCls. 

lM lexies d'Bli8o I..emerçieir et H6UJQ 
BerlhelClll offrent à la foiB 1m0 r6floxion 
mr l'mticulalion dee ifiPPt*la aociawt d 
u.ne deacriplion intfrc.- de la lli:blalion 
particulière de médialricca wlbm::lk:8 qui 
dépaAse:nt et retaamen1 les •nign•tiOlll à 
œminc8 clllqŒïes (f""""'""' mipnJ;l:a, 
iuuea de mino.ritéa elhniquea. 'riva.n.t dan& 
dea qwa:dm dit& pdorlta!res, en &ltualiott 
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de P"-ïtl! aocialc ... ) pour développer 
dea renourœa d'a:aloDmnisalion p:rop:rea, 
emp&hant dè8 !an la comp:réhcmion de 
ce& c.ll!égades comme 1111 llimple modèle 
de ClllDDl dea band!~. En écho au lmvllll 
mené par Eliae l..emetcû:r, Hélène Becth.eleu 
pri!amte da& t111 aecond texte, d.cs ootils 
concepcuels suscepc!blel de co:mrilluer à la 
r6ftedon sur le paradlpœ de la domlna!IOll 
et sur le ~ pod6 par « lo mll!.odtalrf>" 
sur 1M slllla!iom qa! lo d66nlueat alml. 
BDo mobilise nu• a+onHMlt Je.s adi<m• 
d'agenûvit6, d'~ fiu"ble, et d'iDJtîtmion 
~vo. 

Mmç Debono P'OIW d.o r6tlklrlr à 
l'~labQralion dN politiq\1118 d'-eil dN 
migl1lnts .-il pNmc: dll droil Son ~ 
s'appuie sur la f01'11lCl juridique ~ 
du conlra1 qui tend à ae gl!:nâ'alila' dim.8 le 
champ de l'inlcn'enlion aociale. Inicri.œdms 
1111 CODtexlc plua lmge de contractuali.&alion 
des 1appœta l!Oàe;u.i;, l'a:aalyic de Marc 
Dcbono llOO!igne le cata:tàe quasi·léoDin 
de certalm typea de OOlllnlla d'acalfil, 
qui pourrait ooncoudr à e:lllla•et la 
reaponsab:Ul&allœ des acte=. 

Michèle Créotf problématise ell.!Ulte, de SOll 

po!Dt de vue de dlnidr:lce gM&ale adjolllte 
d!I pGlt> Ba•filn.ce et Famlllo du Consdl 
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général du Val-de-Marne, les questions qui 
se posent aux acteurs de la politique sociale 
d'un département, le Val-de-Marne, où 30 
à 60 % des usagers des services sociaux 
sont d'origine ou de nationalité étrangère. 
Sont exposées, dans ce texte, les tensions 
inhérentes au travail social« à la française », 

ou spécifiques au contexte particulier du Val­
de-Marne, auxquelles font face les décideurs 
politiques et les acteurs professionnels de 
l'action sociale. Ces tensions se manifestent 
notamment entre principes d'universalité, 
d'égalité et d'adaptation à l'hétérogène, au 
divers ; entre les objectifs généraux du travail 
social tendant tant vers l'émancipation 
des usagers que vers le contrôle social ; et 
entre les représentations que les travailleurs 
sociaux se font des cultures d'origine des 
usagers et de celle(s) du pays d'accueil. 

Ce texte présente également les atouts que 
constitue la signature d'une convention 
CIFRE (ConventionlndustrielledeFormation 
par la Recherche) entre une collectivité 
locale et un chercheur, et laisse entrevoir 
des possibilités pour le développement de ce 
type de contrats de recherche. 

Enfin, le texte d'Aurélie Bruneau présente le 
dispositif de formation LOLA, en soulignant 
le caractère hétérogène de ses objectifs: 
insertion professionnelle et formation 
linguistique. Aurélie Bruneau dresse un 
rapide tableau historique de la formation 
linguistique des migrants en France, qui 
permet de mieux comprendre l'originalité 
du dispositif mis en place dans le Val-de­
Marne. Elle décrit les enjeux langagiers et 
sociaux sous-jacents à l'établissement d'une 
telle offre de formation, en insistant sur la 
possibilité de considérer des compétences 
partielles mobilisées en situation, elle 
interroge le lien entre langue et insertion. 

Ces textes sont le fruit de réflexions en 
cours, menées en amont et en aval d'une 
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journée d'étude intitulée « Les questions 
migratoires au carrefour des SHS » qui 
avait pour ambition de constituer un lieu 
de rencontres interdisciplinaires visant à 
réfléchir des notions dans une démarche 
dynamique d'échanges. Souhaitons que 
cette publication permette de prolonger cette 
dynamique.• 

10/01/2014 15:29:04 1 


